
Algae Magnet
Algenmagnet  •  Imán para Algas

Ímã para Algas  •  Aimant Nettoyeur d'Algues

®TMC

IMPORTANT - PLEASE READ BEFORE USE
WICHTIG - VOR DEM GEBRAUCH BITTE LESEN

IMPORTANTE - POR FAVOR LEA ANTES DE USAR
IMPORTANTE - LER ANTES DE UTILIZAR

IMPORTANT - À LIRE AVANT UTILISATION
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WARNING
Neodymium magnets are extremely strong and the force with which they 
attract each other could cause serious injury if the magnets are not handled
correctly. Therefore please read and take note of the following guidelines:-

1.  Never place your fingers or any other body part between the two
halves of the magnets.

2.  Magnets must be stored out of the reach of children and are not to be used as toys.
3.  Always keep a safe distance (at least 10cm) between magnets and all objects

that can be damaged by magnetism such as mechanical watches, heart
pacemakers, CRT monitors and televisions, credit cards, diskettes and other
magnetically stored media.

4.  Always slide magnets together and apart - do not allow magnets to slam
together as this could damage the magnets, and/or cause the magnets to chip
or shatter with a possible risk of injury to the user (see diagrams below).

5.  High temperatures will affect the magnetism of this product so always store
at room temperature

6.  After use, always rinse the magnets and blades in freshwater, dry completely
and store the magnets separately in their original box.

7.  NOT suitable for acrylic tanks.

WARNHINWEIS
Magneten aus dem Seltenerdmetall Neodym sind extrem stark und sie 
können mit der Kraft, mit der sie sich gegenseitig anziehen, schwere 
Verletzungen hervorrufen, wenn die Magneten nicht korrekt verwendet 
werden. Lesen und beachten Sie daher folgende Anweisungen:

1.  Lassen Sie niemals Ihre Finger oder andere Körperteile zwischen die
beiden Magnetteile geraten.

2.  Die Magneten müssen für Kinder unzugänglich aufbewahrt werden und dürfen
nicht als Spielzeug benutzt werden.

3.  Halten Sie immer einen Sicherheitsabstand von mindestens 10 cm zwischen den
Magneten und Gegenständen, die durch Magnetismus beschädigt werden könnten
ein. Hierzu gehören z. B mechanische Uhren, Herzschrittmacher, CRT-Monitoren
und Fernseher, Kreditkarten, Disketten und andere magnetische Speichermedien.

4.  Führen Sie die Magneten immer behutsam zusammen, sodass sie dabei nicht
zusammenstoßen, da sie sonst beschädigt werden könnten: Die Magneten können
absplittern und sie können sogar zerspringen, wodurch der Anwender verletzt
werden könnte (siehe Abbildung).

5.  Hohe Temperaturen beeinträchtigen die Magnetkraft dieses Produkts. Lagern Sie
es daher immer bei Raumtemperatur.

6.  Spülen Sie die Magneten und die Wischblätter nach Gebrauch immer in klarem
Wasser und trocknen Sie sie gut ab, bevor Sie die Magneten getrennt in ihrer
Originalverpackung lagern.

7.  Nicht für Aquarien aus Akrylglas geeignet.
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ADVERTENCIA
Los imanes de neodimio son extremadamente fuertes y la fuerza con la que
se atraen entre sí podría causar lesiones graves si los imanes no se manejan
correctamente. Por lo tanto, por favor, lea y tome nota de las siguientes directrices:

1.  Nunca coloque sus dedos ni cualquier otra parte del cuerpo entre las
dos mitades de los imanes.

2.  Los imanes se deben guardar fuera del alcance de los niños y no deben ser
utilizados como juguetes.

3.  Mantenga siempre una distancia de seguridad (al menos 10 cm) entre los
imanes y todos los objetos que puedan ser dañados por el magnetismo como
relojes mecánicos, marcapasos, monitores y televisores CRT, tarjetas de
crédito, disquetes y otros medios de almacenamiento magnético.

4.  Siempre deslice los imanes juntos pero separados por el vidrio del acuario
(no permita que los imanes choquen entre sí pues esto podría dañarlos o
hacer que los imanes se astillen o se rompan en pedazos con un posible
riesgo de lesiones para el usuario (vea los esquemas).

5.  Las altas temperaturas afectarán el magnetismo de este producto por lo que
siempre se deberá almacenar a temperatura ambiente.

6.  Siempre, después de su uso, enjuague los imanes y las láminas en agua dulce;
seque y guarde los imanes por separado en su caja original.

7.  NO es adecuado para estanques de acrílico.

AVISO
Os ímanes de neodímio são extremamente fortes e a força com que se
atraem entre si pode provocar ferimentos graves se não forem manuseados
corretamente. Por conseguinte leia e tome nota das seguintes instruções:

1.  Nunca coloque os dedos ou qualquer outra parte do corpo entre as
duas metades dos ímanes.

2.  Os ímanes têm de ser guardados fora do alcance das crianças e não podem
ser utilizados como brinquedos.

3.  Mantenha sempre uma distância segura (pelo menos 10 cm) entre os ímanes
e todos os objetos que possam ser danificados por magnetismo como, por
exemplo, relógios mecânicos, pacemakers, monitores e televisores de tubos
de raios catódicos (TRC), cartões de crédito, disquetes e outros meios
armazenados magneticamente.

4.  Para unir ou separar ímanes faça-o sempre deslizando-os - não deixe os
ímanes chocarem entre si porque se podem danificar e/ou lascar ou partir
com possível risco de ferimentos para o utilizador (ver diagramas).

5.  As temperaturas altas afetam o magnetismo deste produto por isso conserve
sempre à temperatura ambiente.

6.  Depois de usar, lave sempre os ímanes e as lâminas em água limpa, seque-os
completamente e guarde-os separadamente na sua caixa original.

7.  NÃO adequado para tanques acrílicos.
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AVERTISSEMENT
Les aimants en néodyme sont extrêmement puissants, et leur mauvaise
manipulation est susceptible de provoquer des blessures en raison de
l'importante force d'attraction. Par conséquent, veuillez lire et prendre
note des recommandations suivantes :

1.  Ne mettez jamais les doigts ou une autre partie du corps entre les
deux parties aimantées.

2.  Les aimants ne doivent pas être utilisés comme un jouet, rangez-les hors de
portée des enfants.

3.  Conservez toujours une distance de sécurité (au moins 10 cm) entre les
aimants et tout objet qui pourrait être endommagé par un champ
magnétique, comme des montres mécaniques, des stimulateurs cardiaques,
des écrans et des téléviseurs à tube cathodique, des cartes de crédit, des
disquettes et d'autres supports de stockage magnétiques.

4.  Faites toujours glisser les deux parties aimantées l'une par rapport à l'autre,
sans jamais les claquer, car les aimants pourraient s'abîmer (et/ou se casser
ou s’écailler) et blesser quelqu'un (voir figures).

5.  Rangez toujours ce produit à température ambiante, car les températures
élevées ont une incidence sur son magnétisme.

6.  Après usage, rincez les aimants et les lames à l'eau douce, séchez
complètement et rangez les deux parties aimantées séparément dans leur
boîte d'origine.

7.  NE convient PAS aux cuves en acrylique.
.
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